PATVIRTINTA

Rokiskio rajono savivaldybés
mero 2023 m. lapkri¢io 30 d.
potvarkiu Nr. MV-505

SEIMYNU STEIGIMO, VEIKLOS NUTRAUKIMO IR FINANSAVIMO ROKISKIO
RAJONO SAVIVALDYBEJE TVARKOS APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Seimyny steigimo, veiklos nutraukimo ir finansavimo Rokidkio rajono
savivaldybéje tvarkos apraSas (toliau — Tvarkos aprasas) nustato Seimynos steigimo ir nutraukimo
tvarkg, 1éSy skyrimo Seimynai tvarkg ir 1é8y apskaitg bei kontrole. Tvarkos aprasas taikomas
Rokigkio rajono savivaldybés (toliau — Savivaldybé) teritorijoje steigiamoms ir veiklg vykdanc¢ioms
Seimynoms (toliau - Seimyna) globojanc¢ioms vaikus, netekusius tévy globos, uz kuriy socialinés
globos organizavima ir finansavimg teisés akty nustatyta tvarka yra atsakinga Savivaldybeé.

2. Finansiné parama skiriama Seimynoms i§ Savivaldybés biudZeto Socialinés
paramos ir sveikatos apsaugos paslaugy kokybés gerinimo programos 1é8y. Finansavimas Seimynai
skiriamas atsizvelgiant j Savivaldybés einamyjy mety finansines galimybes.

3. Aprade vartojamos sgvokos atitinka Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy
istatyme (toliau — Socialiniy paslaugy jstatymas), Lietuvos Respubhkos Seimyny jstatyme (toliau —
Selmynq jstatymas), Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos lgallotos 1nst1tucuos tvirtinamuose
Seimyny nuostatuose (toliau — Seimyny nuostatai) ir kituose Seimyny ir globéjy veikla
reglamentuOJancmose teisés aktuose vartojamas sgvokas.

4. Seimyna savo veikloje vadovaujasi Lietuvos Respublikos Konstitucija, Civiliniu
kodeksu, Soc1a11nlu, paslaugy istatymu, Vaiko teisiy apsaugos pagrindy jstatymu, Seimyny
istatymu, Selmynq nuostatais, kitais teisés aktais, reglamentuojanéiais vaiko laiking apgyvendinima,
jo globg (rlipyba) ir (ar) Seimynos veikla, ir $eimynos jstatais.

s II SKYRIUS
SEIMYNOS STEIGIMAS IR NUTRAUKIMAS

5. Seimynos steigéjas, norédamas steigti Seimyna, pateikia Savivaldybés merui (toliau
— Meras) laisvos formos rasytln; pradyma Seimyny nuostaty nustatyta tvarka dél sutikimo steigti
Seimyna savivaldybes teritorijoje, kuriame turi biiti nurodyta:

5.1. Seimynos steigéjo vardas, pavarde, gimimo data;

5.2. patalpy, kurioje Seimyna vykdys veikla, adresas, telefono ry$io numeris (-iai) ir
elektroninio pasto adresas (-ai);

5.3. biidas, kuriuo noréty gauti atsakymg j praSyma dél sutikimo steigti Seimyng
Savivaldybés teritorijoje;

6. Prasyma dél sutikimo steigti Seimyng Savivaldybés teritorijoje Seimynos steigéjas
gali pateikti raStu tiesiogiai, atvykes i Savivaldybés administracija, paStu, elektroniniy rySiy
priemonémis arba per igaliotg atstova, kurio teis¢ atstovauti turi bati patvirtinta jgaliojimu:

6.1. jei praSymg teikia tiesiogiai, atvykes | Savivaldybés administracijg, Seimynos
steigéjas turi pateikti asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg (pasa, asmens tapatybés kortele,
Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimg gyventi Europos Sgjungoje). Savivaldybés
administracijos darbuotojas, jsitikings tiesiogiai dokumentus teikianfio asmens tapatybe, jam
graZina asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg, asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento kopija
nedaroma;



6.2. jei prasyma teikia registruotu laisku, kartu su prasymu turi bti pateikta Seimynos
steigéjo asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento kopija;

6.3. jei praSymg teikia elektroniniu paStu, tuomet prasymas turi buti pasiraSytas
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanéiu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB, nustatytus
kvalifikuotam elektroniniam parasui keliamus reikalavimus, o §] praSymga teikiancio asmens
tapatybe patvirtinan¢io dokumento kopija neteikiama;

6.4. jei praSymg teikia kitomis elektroniniy ry$iy priemonémis ir jei valstybés
elektroninés valdZios sistemoje teikiama elektroniné paslauga, leidZianti nustatyti asmens tapatybe,
Seimynos steigéjo asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento kopija kartu su Siuo praSymu
neteikiama.

7. Savivaldybés Meras, gaves §eimynos steigéjo prasyma dél sutikimo steigti Seimyna
Savivaldybés teritorijoje, per viena ménes] nuo praSymo uzreglstrawmo Sav1valdybeje dienos,
iformina ir pateikia Seimynos steigéjui sutikima (nesutikima) dél Seimynos steigimo ir finansavimo
Vie$ojo administravimo jstatymo nustatyta tvarka. Prireikus savivaldybés mero ar Seimynos
steigéjo iniciatyva gali biiti suorganizuotas susitikimas praSymui del sutikimo steigti Seimyng
savivaldybés teritorijoje aptarti.

8. Jei Savivaldybés meras sutinka leisti steigti Seimyng (toliau - Sutikimas)
Savivaldybes teritorijoje, Skyriaus spemahstas per 5 darbo dienas nuo Sutikimo uZregistravimo
dienos rastu informuoja Se1mynos steigéjag apie 1n1013u03amq susitikimg su Selmynos stelgeju aptart1
dél galimy globoti (riipinti) ar laikinai apgyvendinti Seimynoje vaiky skaidiaus, jy amZiaus ir $iy
vaiky socialinés globos ir eimynos veiklos finansavimo ir kity aktualiy klausimy.

9. Jei savivaldybés meras nesutinka, kad $eimyna biity steigiama savivaldybés
teritorijoje, raSytiniame mero nesutikime turi buti pateikta VieSojo administravimo jstatymo 10
straipsnio 5 dalyje nurodyta informacija ir iSaidkinta fizinio asmens galimybé tapti budinciu
globotoju ar nuolatiniu globéju.

10. Seimyna, iki globojami (rfipinami) vaikai bus apgyvendinti joje, turi gauti licencija
teikti institucing socialine globg (ilgalaike, trumpalaikg) likusiems be tévy globos vaikams
Socialiniy paslaugy jstatymo nustatyta tvarka.

11. Socialiné globa pagal socialing globg reglamentuojanéius teisés aktus turi bati
teikiama tik licencijoje nurodytu veiklos patalpy adresu ir nurodytai paslaugy gavéjy grupei, ir ne
didesniam kaip licencijoje nurodytam socialinés globos gavéjy skaiciui.

12. Seimynoje globojami (rlipinami) ar laikinai apgyvendinami Savivaldybes
teritorijoje, like be tévy globos vaikai. Savivaldybés mero ar jo jgalioto savivaldybes
administracijos direktoriaus rasytiniu tarpusavio sutarimu su kitos savivaldybés meru ar jo jgaliotu
administracijos direktoriumi, dél likusiy be tévy globos vaiky apgyvendinimo ir jy globos (rtipybos)
$eimynoje finansavimo uZtikrinimo bei finansinés ir materialinés pagalbos Seimynos veiklai
uztikrinimo $eimynoje, gali biti globojami (ripinami) ar laikinai apgyvendinami ir kitos
savivaldybés teritorijoje like be tévy globos vaikai. Kitos savivaldybés meras ar jo jgaliotas
administracijos direktorius j Savivaldybés administracija dél likusiy be tévy globos vaiky i$ tos
savivaldybés apgyvendinimo ir jy globos (ripybos) Seimynoje finansavimo uZtikrinimo bei
finansinés ir materialinés pagalbos Seimynos veiklai uZtikrinimo Seimynoje turi kreiptis iki vaiky
laikinosios ir (ar) nuolatinés globos (riipybos) nustatymo, glob&jo (ripintojo) skyrimo ir laikinosios
ar nuolatinés vaiko gyvenamosios vietos nustatymo.

13. Tokiu atveju, kai Seimynos veikla vykdoma kitos savivaldybeés teritorijoje, nei ji
buvo jsteigta, arba jg perkélus j kitos savivaldybés teritorijg, Seimynos steigejas (-ai) privalo
kreiptis | savivaldybes, kurioje ketina vykdyti veiklg, Merg ir gauti sutikimg dél Selmynos steigimo
ir finansavimo. Sis sutikimas turi biti pateiktas Juridiniy asmeny registrui ir apie tai informuoti
Savivaldybes merg per 5 darbo dienas nuo sutikimo pateikimo dienos.

14. Seimyna apie ketlmmq nutraukti savo veiklg turi rastu informuoti Sav1valdybes
administracija ne véliau kaip prie§ 3 ménesius iki Sios veiklos nutraukimo, tiesiogiai, atvykus j



Savivaldybés administracija, paStu, elektroniniy rysiy priemonémis arba per jgaliotg atstovg, kurio
teis¢ atstovauti turi biti patvirtinta jgaliojimu, Tvarkos apraso 6.1-6.4 papunkéiuose nustatytu
biidu.
L III SKYRIUS
LESU SEIMYNAI SKYRIMO TVARKA

15. Nustatomos Sios finansavimo rasys ir dydziai:

15.1. Seimynoje globojamo (riipinamo) vaiko ir laikinai apgyvendinto vaiko socialiné
globa finansuojama Socialiniy paslaugy jstatyme ir Socialiniy paslaugy finansavimo ir 1ésy
apskaic¢iavimo metodikoje, patvirtintoje Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 10 d.
nutarimu Nr. 978 ,D¢l Socialiniy paslaugy finansavimo ir 1é8y apskai¢iavimo metodikos
patvirtinimo* (toliau — Metodika), nustatyta tvarka;

15.2. Seimynos dalyv1o islaikymo pajamy finansavimas. Seimynos dalyvio 1sla1kymo
pajamas skiria Savivaldybé, i§ kuriy like be tévy globos vaikai apgyvendinti Seimynoje,
proporcingai §eimynoje i§ kiekvienos savivaldybés apgyvendinty vaiky skaiéiui. Seimynos dalyvio
kalendorinio ménesio i§laikymo pajamos:

15.2.1. Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintos 3,5 MMA dydzio,. Jelgu
Seimynoje yra vienas Seimynos dalyvis;

15.2.2. Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintos 2,4 MMA dydzio, jeigu
Seimynoje yra 2 Seimynos dalyviai;

15.2.3. Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintos 1,8 MMA dydzio, jeigu
Seimynoje yra 3 Seimynos dalyviai.

15.3. Seimyna, kurioje globojami 7 ir daugiau vaiky, yra vienas arba du dalyviai, gali
samdyti darbuotojg. Darbuotojo kalendorinio ménesio i§laikymo pajamq finansavimas — 1 MMA
per ménesj. Seimynos samdomo darbuoto;o pajamas skiria Savivaldybé, i§ kuriy like be tévy globos
vaikai apgyvendinti §eimynoje, proporcingai Seimynoje i§ kiekvienos savivaldybés apgyvendinty
vaiky skaiciui.

15.4. Finansiné parama ir materialiné pagalba Seimynos veiklai uztikrinti:

15.4.1. finansiné parama Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise valdomam
nekilnojamam turtui, skirtam Seimynos veiklai, rekonstruoti ar remontuoti;

15.4.2. finansiné parama §eimynos materialinei bazei stiprinti (baldy, kompiuterinés,
buitinés technikos, namy apyvokos daiktams, namy tkio reikmenims, virtuvinés ir kt. jrangos ir
priemonéms pirkti komunaliniams patarnavimams apmokéti, Seimynos reikméms transporto
priemonei jsigyti ir remontuoti);

15.4.3. finansiné pagalba kompensuoti faktiSkai patirtas ir pagristas Seimynos
steigimo i$laidas;

15.4.4. finansiné pagalba, uZtikrinanti kokybiska Seimynos veikla, globotiniy
poreikiams ir interesams patenkinti — 6 BSI per ménesj globojamam vaikui;

15.4.5. finansiné parama, numatyta 15.4.1 ir 15.4.2 punktuose, negali virSyti 50 BSI
kiekvienam vaikui per vienerius metus. LéSos paskaitiuojamos proporcingai vaiko globos laikui
Seimynoje.

16. Finansavimas, nurodytas Apraso 15.1 — 15.3 papunkgiuose, Seimynai skiriamas
Seimynoje apgyvendinus vaika, likusj be tévy globos, kurio deklaruota vieta Rokiskio rajone.
Savivaldybes administracija per 10 darbo dieny nuo vaiko apgyvendinimo Seimynoje dienos su
Seimyna sudaro Vaiko socialinés globos finansavimo sutartj (1 priedas). Finansavimas skiriamas uZ
kiekvieng pra¢jusj menesj.

17. Seimyna dél paramos, numatytos Tvarkos apraso 15.4 papunktyje, raSytin
praS§yma pateikia tiesiogiai Savivaldybés administracijai (atvykus i Savivaldybés administracijg),
pastu, elektroniniy ry$iy priemonémis arba per jgaliotg atstova, kurio teisé¢ atstovauti turi biiti
patvirtinta jgaliojimu, Tvarkos apra$o 6.1-6.4 papunk¢iuose nustatytu biidu:



17.1. dél faktiskai patirty ir pagrjsty Seimynos steigimo i$laidy kompensavimo. Kartu
pateikiami iSlaidas patvirtinantys dokumentai (iSankstines saskaitos, apmokétos saskaitos faktiiros,
bankinio pavedimo iSrasai ir (ar) kt.); \

17.2. finansinés paramos Seimynos materialinei bazei stiprinti apmokéjimo (baldq,
kompiuterinés, buitinés technikos, namy apyvokos daiktams, namy tikio reikmenims, virtuvings ir
kt. jrangos ir priemonéms pirkti, komunaliniams patarnavimams apmokeéti, Seimynos reikméms
transporto priemonéms jsigyti ir remontuoti). Kartu pateikiami ilaidas patvirtinantys dokumentai
(iSankstinés saskaitos, sgskaitos faktliros, samatos, prekiy (paslaugy) pirkimo - pardavimo kvitai,
pinigy sumokéjimg patvirtinantys dokumentai (pinigy priémimo kvitas, kasos aparato kvitas, kasos
pajamy orderis ar bankinio pavedimo iSrasas ir kt.);

17.3. finansinés paramos S$eimynos naudojamo ar nuosavybés teise valdomo
nekilnojamojo turto, skirto Seimynos veiklai vykdyti, rekonstravimo ar paprastojo 'remonto
apmokéjimo. Kartu pateikiami ilaidas patvirtinantys dokumentai (i$ankstinés saskaitos, saskaitos
faktiiros, samatos, prekiy (paslaugy) pirkimo—pardavimo kvitai, pinigy sumokéjimg patvirtinantys
dokumentai (pinigy priémimo kvitas, kasos aparato kvitas, kasos pajamy orderis ar bankinio
pavedimo israsas ir kt.);

17.4. materialinés paramos, uZtikrinant kokybiska Seimynos veikla, globotiniy
poreikiams ir interesams patenkinti — 6 BSI kiekvienam globotiniui per ménes;j.

18. Skyriaus specialistas, gaves Tvarkos apraSo 17.1-17.4 punkte nurodytus
dokumentus, per 5 darbo dienas juos patikrina. Nustacius netikslumy, Skyriaus specialistas rastu
papraso pateikti papildoma informacija ar patikslinti praSyma, pateikti trikstamus dokumentus.

19. Seimynai pateikus trilkstamus dokumentus, skyriaus specialistas per 5 darbo
dienas parengia Savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymo projekta dél finansavimo
skyrimo Seimynai.

20. Administracijos direktoriui priémus sprendimg dél finansinés paramos skyrimo,
numatytos Tvarkos apra$o 15.4 papunk&iuose, per 10 darbo dieny, nuo sprendimo priémimo, sudaro
sutartj dél finansinés paramos Seimynos veiklai uZtikrinti (2 prledas)

21. Seimynai skiriamas finansavimas pervedamas j finansinés paramos Seimynos
veiklai uztikrinti sutartyje nurodytg saskaita.

22. Skyriaus specialistas per 20 darbo dieny nuo Tvarkos apraso 15.4 papunkciuose
nurodyto praS§ymo uZregistravimo dienos turi pateikti Se1myna1 ra8ytinj atsakymg dél finansinés ar
materialinés paramos skyrimo (neskyrimo). Atsakymas Seimynai pateikiamas tokiu biidu, koks
buvo nurodytas praSyme skirti finansing ar materialing parama. Jeigu atsakymo gavimo biidas
nebuvo nurodytas, atsakymas pateikiamas tokiu budu, kokiu buvo gautas praSymas skirti finansing
ar materialing parama.

23. Prireikus Skyriaus specialistas raStu per 5 darbo dienas nuo praSymo
wrregistravimo Skyriuje dienos, i§siundia kvietimg Seimynos dalyviui atvykti del Tvarkos apraso
15.4 papunktyje nurodyto gauto praSymo aptarimo. Kvietimas Seimynai pateikiamas tokiu biidu,
koks buvo nurodytas prasyme skirti finansing ar materialine parama. Jeigu atsakymo gavimo budas
nebuvo nurodytas, kvietimas pateikiamas tokiu badu, kokiu buvo gautas praSymas skirti finansing
ar materialing paramg.

24. Prireikus Skyriaus specialisto, kuruojan¢io Seimyny veiklos klausimus, ar
Seimynos dalyvio iniciatyva gali biiti suorganizuotas susitikimas dél pra§ymy, nurodyty Tvarkos
apra$o 15.4 papunktyje, aptarimo. Selmyna prasqu gali pateikti tiesiogiai, atvykusi j Savivaldybés
administracija, paStu, elektroniniy ry§iy priemonémis arba per jgaliota atstova, kurio teisé atstovauti
turi biiti patvirtinta jgaliojimu, Tvarkos apraso 6.1 — 6.4 papunkéiuose nustatytu biidu.

25. Savivaldybes admlmstracuos direktoriui priémus sprendimg skirti maZesne
finansine ar materialing parama nei Seimyna buvo nurodziusi praSyme ar neskirti 3eimynai
praSomos finansinés ar materialinés paramos, Savivaldybés administracija pateikia motyvuota
atsakymag rastu ir nurodo galima $eimynai suteikti finansinés ar materialinés paramos dydj. /

26. Seimyna, norédama perleisti, i¥nuomoti-ir kitu biidu perduoti teises valdyti ir (ar)
naudotis vykdant Sutartj gautomis léSomis rekonstruotu ir (ar) suremontuotu turtu tretiesiems



asmenims, jkeisti ir kitaip suvarzyti teises j §j turtg, o jei Selmyna neturi nuosavybeés teisés 1 turta —
Selmynos iniciatyva nutraukti nuomos (panaudos) ar kitos sutarties, kurios pagrlndu Selmyna
naudoja turta, ne trumpiau kaip 5 (penkis) metus nuo finansinés paramos gavimo, privalo gauti
Savivaldybés rasytinj sutikimg ir testi veiklg kitoje vietoje.

27. Rekomenduojama Seimynai apdrausti ilgalaikj materialyjj turta, kuriam jsigyti ar
sukurti vykdant Seimynos veikla buvo naudota Savivaldybés finansiné parama, maksimaliu turto
atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy Seimynos finansavimo 1a1kotarp1u
(nuo to momento, kai atsiranda draustinas turtas).

28. Likviduojant Seimyna, jstatymy nustatyta tvarka turi biiti graZintas:

28.1. Seimynos dalyviams $eimynos nuosavybén perduotas kilnojamasis ir
nekilnojamasis turtas;

28.2. Seimynos globojamiems (rlipinamiems) vaikams iki jy apgyvendinimo
Seimynoje dienos turétas ir (ar) gyvenant Seimynoje jgytas turtas.

) IV SKYRIUS
LESU APSKAITA IR KONTROLE

29. Seimyna, pasibaigus kalendoriniams metams, iki kity mety sausio 15 dienos Skyriui
pateikia praeitais kalendoriniais metais savivaldybés Seimynai skirty 18y panaudojimo ataskaita
(Seimyny nuostaty priedas).

30. Lédy, skirty Seimynos veiklai uZtikrinti, panaudojimo ataskaita teikiama sutartyse,
sudarytose su Savivaldybe, sutartyje numatytais terminais ir forma.

31. Seimynai skiriamy léSy apskaita ir panaudojimo kontrole Savivaldybés administracijoje
vykdo Skyriaus atsakingi specialistai.

32. Seimyna gauty lésy apskaitg tvarko ir su apskaita susijusius dokumentus saugo
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. UZ 1é3y tikslingg panaudojima atsako Seimynos
steigéjas.

33. Nustadius, kad Seimyna, norédama gauti finansavima ar gavusi finansavima, pateiké
neteisinga informacijg ir (ar) dokumentus, Seimyna privalo neteisétai gautas leSas graZinti
Savivaldybés administracijai. Seimynai nesutikus graZinti 1éSas, jos iSieSkomos Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

34. Seimynos gautos ir nepanaudotos ar ne pagal paskirtj panaudotos 1é3os grazinamos j
Savivaldybés administracijos rafytiniame reikalavime nurodyta banko saskaitg iki nustatyto 1é3y
grazinimo termino.

YV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

35. Tvarkos apra3as kei¢iamas ar pripaZjstamas netekusiu galios Savivaldybés mero potvarkiu.




Seimyny steigimo, veiklos nutraukimo ir
finansavimo Rokigkio rajono savivaldybéje
tvarkos apraso 1 priedas

VAIKO SOCIALINES GLOBOS FINANSAVIMO SUTARTIES FORMA

(data ir numeris)

(sudarymo vieta)

[Savivaldybés administracijos pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], [buveinés
adresas], atstovaujama [atstovo pareigos, vardas ir pavarde], veikian¢io (-Cios) pagal [dokumentas,
kurio pagrindu veikia asmuo] (toliau — Administracija),

ir

[Seimynos pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], [buveinés adresas], atstovaujama
latstovo pareigos, vardas ir pavardé], veikian¢io (-Cios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo] (toliau — Seimyna), toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

vadovaudamosi Lietuvos Respublikos §eimyny jstatymo 15 straipsnio 2 dalimi [savivaldybés
mero sprendimas skirti finansavimg socialinei globai], sudaro $ia Vaiko socialinés globos
finansavimo sutartj (toliau — Sutartis):
I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Pagal Sutartj Seimyna jsipareigoja teikti kokybiska Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus at1t1nkanc1q socialing globg likusiems be tevy globos vaikams, kuriems globa (ripyba)
nustatyta SelmynOJe ir kuriuos Seimynoje apgyvendino Administracija (toliau — socialiné globa), o
Administracija jsipareigoja uZ suteiktg socialing globg atsiskaityti Sutartyje nustatyta tvarka.

II. SOCIALINES GLOBOS FINANSAVIMAS

2.1.  Administracija jsipareigoja Seimynai, sudarytai i¥ [nurodyti dalyviy
skaiciy] Seimynos dalyvio (-iy), kas ménesj skirti i§ viso [nurodyti sumq skaiciais| Eur
( Eur ct) [nurodyti sumg Zodziais] Seimynos vykdomai

[nurodyti vaiky skaiciy] vaiko (-y) socialinei globai finansuoti:
2.1.1. vaikui, kurio globa (rlipyba) nustatyta Seimynoje, iki jam sukaks pusantry mety, skirti

Lietuvos Respublikos i§moky vaikams jstatyme nustatyto [nurodyti skaiciy] baziniy
socialiniy i§moky (toliau — BST) dydZio vienkarting i§moka vaikui, jeigu $i iSmoka nebuvo iSmokéta
vaikui gimus ar pirmg kartg nustacius globg, i§ viso Eur [nurodyti sumg skaiciais]
Eur ( Eur ct) [nurodyti sumg ZodZiais);

2.1.2. kiekvienam vaikui, kurio globa (rlipyba) nustatyta Seimynoje, skirti Lietuvos
Respublikos i§moky vaikams jstatyme nustatyto [nurodyti skaiciy] BSI dydzio globos
(rupybos) i8moka, i$ viso Eur [nurodyti sumq skaiciais] Eur ( Eur

___ct) [nurodyti sumgq ZodZiais)|; 5
2.1.3. uZ kiekvieng vaikg, kurio globa (ripyba) nustatyta Seimynoje, skirti Lietuvos
Respublikos i8moky vaikams jstatyme nustatyto _ [nurodyti skaic¢iy] BSI dydzZio globos



(rtupybos) iSmokos tikslinj priedg, i§ viso Eur [nurodyti sumq skaiciais] Eur

( Eur _ ct) [nurodyti sumg ZodZiais],
2.1.4. kiekvienam Seimynos dalyviui skirti po [nurodyti sumg skaiciais] Eur
( Eur ct) [nurodyti sumg Zodsiais] Seimynos dalyvio i$laikymo pajamy,
nustatyty Lietuvos Respublikos Seimyny jstatyme.
2.1.5. Seimynos jdarbintam darbuotojui skirti po [nurodyti sumg skaiciais] Eur
( Eur ct) [nurodyti sumq ZodZziais] ménesio i$laikymo pajamas.

2.2. Likusio be tévy globos vaiko socialiné globa $eimynoje finansuojama vadovaujantis
Socialiniy paslaugy finansavimo ir 1é8y apskaiciavimo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2006 m. spalio 10 d. nutarimu Nr. 978 ,,Dél Socialiniy paslaugy finansavimo ir 1é$y
apskai¢iavimo metodikos patvirtinimo*.

II1. SALIU TEISES IR PAREIGOS

Administracija jsipareigoja:
1 pervesti Seimynai Sutartyje nurodytas lé3as Sutartyje nustatyta tvarka;
2. bendradarbiauti ir suteikti Seimynai informacija, biiting Sutar&iai vykdyti.

3.2. Seimyna jsipareigoja:

3.2.1. pagal tiksling paskirtj naudoti 1ésas, gautas vykdant Sutartj;

3.2.2. sudaryti sglygas Administracijai patikrinti, kaip ji, vykdydama Sutartj, naudoja gautas
1é3as ir, esant Administracijos raSytiniam reikalavimui, pateikti dokumenty, pagrindzianciy 1ésy
panaudojimg ir jrodan¢iy sgskaity apmokéjima, originalus ir (ar) suvestines;

3.2.3. uztikrinti, kad uZ Sutarties vykdyma atsakingas Seimynos atstovas bendradarbiauty su
Administracijos paskirtu atsakingu asmeniu, su juo i§ anksto suderinty su Sutarties vykdymu
susijusius klausimus;

3.2.4. kilus nesklandumy vykdant Sutartj, nedelsdama, bet ne véliau kaip per [nurodyti
terming] darbo dieng (-as) nuo nenumatyty aplinkybiy paaiskéjimo dienos, el. pastu, faksu, pastu ar
telefonu informuoti Administracijg apie $iuos nesklandumus ir jy prieZastis;

3.2.5. Sutartyje nustatyta tvarka pervesti Administracijai ne pagal tiksling paskirtj
panaudotas lésas ir nepanaudotas 1ésas, gautas Vykdant Sutartj;

3.2.6. teikti socialine globg, atitinkanéig Lietuvos Respublikos socialiniy paslaugy istatyme ir
Socialinés globos normy aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2007 m. vasario 20 d. jsakymu Nr. Al-46 ,Dél Socialinés globos normy apraso
patvirtinimo®, ir kituose socialinés globos teikima $eimynoje reglamentuojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus;

3.3. Administracija turi teise; kontroliuoti, kaip Seimyna naudoja vykdant Sutartj gautas lé3as.

3.4. Seimyna turi teise i§ Administracijos gauti 1nf0rmacuan metoding pagalba, biiting
tinkamam Sutarties Vykdymul

3.5. Kiekviena Salis jsipareigoja ne véliau kaip prie§ 10 darbo dieny rastu pranesti kitai Saliai
apie numatomg keisti adresg ar kitus duomenis.

3.1
3.1.
3.1.

IV. LESU PERVEDIMO, GRAZINIMO TVARKA IR JU
PANAUDOJIMO KONTROLE

4.1. Administracija Sutarties galiojimo laikotarpiu 1éSas uz socialing globa Seimynai perveda j
Sutartyje nurodytg Seimynos atsiskaitomaja banko, kitos kredito ar mokéjimo jstaigos saskaita
[nurodyti terminus ir tvarkq].

4.2. Administracija turi teise kontroliuoti, kaip ‘Seimyna naudoja jai pervestas :1é3as.
Administracija, nustadiusi, kad Seimyna, vykdydama Sutartj, gautas lé3as naudoja ne pagal tiksling
paskirtj, turi teise reikalauti, kad Seimyna nedelsdama jas graZinty.



4.3. Seimyna privalo graZinti vykdant Sutartj gautas lésas, jei, nepraéjus [jrasyti laikotarpj]
laikotarpiui, ji nutraukia veiklg; tokiu atveju Seimyna turi graZinti visas jai nutraukus veikla
vykdant Sutartj gautas 1é3as.

4.4. Jei Seimyna jstatymy nustatyta tvarka likviduojama, graZinamos visos likvidavus
Seimyng Sutar&iai vykdyti skirtos lé3os.

4.5. Vykdant Sutartj Seimynos gautos ir nepanaudotos lé3os, taip pat ne pagal tiksling paskirtj
panaudotos 1éSos grazinamos i Administracijos raytiniame reikalavime nurodytg saskaitg banke,
kitoje kredito ar mokéjimo jstaigoje ne véliau kaip iki [nurodyti datg], jeigu Administracija
nenustato kito minéty 1€y graZinimo termino. ‘

V. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

5.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo momento ir galioja iki visiko abiejy Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

5.2. Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka, Saliy
susitarimu ar vienasaliskai, jei viena Salis rastu jspéja kita Salj dél sutarties nutraukimo ne véliau
kaip prie§ [nurodyti terming] darbo dieng (-as, -y).

5.3. Administracija, ne véliau kaip prie§ [nurodyti terming] darbo dieng (-as), rastu jspéjusi
Seimyna, turi teis¢ vienagaliskai nutraukti Sutart], jei:

5.3.1. Seimyna nevykdo jsipareigojimy, nurodyty Sutartyje [nurodyti Sutarties punktus ar
papunkcius],

5.3.2. Seimyna jgyja likviduojamo juridinio asmens statusa;

5.3.3. Seimyna netenka teisés teikti socialine globa (ilgalaike, trumpalaike) likusiems be tévy
globos vaikams Seimynoje;

5.3.4. kita [jrasyti, jei reikial.

5.4. Seimyna, ne véliau kaip prie§ [nurodyti terming] darbo dienas ra$tu jspéjusi
Administracija, turi teise vienagalidkai nutraukti Sutartj, jei:

5.4.1. Administracija ilgiau kaip [nurodyti terming] neperveda 1é$y Sutarciai vykdyti;

5.4.2. kita [jrasyti, jei reikial.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Saliy gindai, kile dél Sutarties jsipareigojimy vykdymo, sprendZiami tarpusavio
susitarimu, o nesusitarus — Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy
numatyta tvarka. Vykdant Sutartj ir jg aiSkinant taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

6.2. Seimyna Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka atsako uZ tikslingg gauty
1€$y panaudojima.

6.3. Jei Sutartis nevykdoma ar netinkamai vykdoma, viena Salis turi teise reikalauti atlyginti
nuostolius, o kita Salis privalo atlyginti dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo padarytus
nuostolius.

6.4. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutarties
nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir
numatyti sudarydama Sutartj, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms
atsirasti.

6.5. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip nustato Lietuvos
Respublikos civilinis kodeksas ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Jei dél Siame Sutarties papunktyje nurodyty aplinkybiy viena
Salis negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, ji privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per
[nurodyti terming] darbo dienas (-y), rastu informuoti apie tai kit Salj.



VII. KITOS SALYGOS

7.1. Sutarties salygos gali bati kei¢iamos tik Salims susitarus ir tai jforminus papildomu
susitarimu. ‘ ‘

7.2. Kitos Saliy prievolés, neaptartos Sutartyje ir atsiradusios vykdant Sutartj, vykdomos
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7.3. Uz Sutarties vykdymo koordinavima atsakingi Saliy atstovai: Seimynos atstovas —
[vardas ir pavarde, adresas, telefonas, elektroninio pasto adresas] ir Administracijos atstovas —
[pareigos, vardas, pavarde, telefonas, elektroninio pasto adresas].

7.4. Visi Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai, sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy
parasais, laikomi neatsiejama Sutarties dalimi.

7.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinfiais vienoda juriding galig, po vieng
kiekvienai Saliai.

7.6. Sutarties priedai:

7.6.1. 1 priedas — [Seimynos prasymas skirti socialinés globos finansavimg],

7.6.2. 2 priedas — [Administracijos sprendimas dél finansinés paramos skyrimo);

7.6.3. 3 priedas — [kita].

VIII. SUTARTIES éALIU REKVIZITAI

[Administracijos pavadinimas) [Seimynos pavadinimas]

[Adresas] [Adresas]

Kodas [jrasyri] Kodas [jrasyti]

A. s. Nr. [jrasyti] A. s. Nr. [jrasyti]

[Banko, kitos kredito ar mokeéjimo jstaigos [Banko, kitos kredito ar mokéjimo jstaigos
pavadinimas ir kodas) pavadinimas ir kodas]

Telefono numeris [jrasyti] Telefono numeris [jrasyti]

Elektroninio pasto adresas [jrasyti] Elektroninio pasto adresas [jrasyti]
[Administracijos atstovo pareigos] [Seimynos atstovas]

[Vardas ir pavardé] [Vardas ir pavardeé]

A V. A. V.



Seimyny steigimo, veiklos nutraukimo ir
finansavimo Rokiskio rajono savivaldybgje.
tvarkos apraso 2 priedas

FINANSINES PARAMOS SEIMYNOS NAUDOJAMAM AR NUOSAVYBES TEISE
VALDOMAM NEKILNOJAMAJAM TURTUI, SKIRTAM SEIMYNOS VEIKLAI
VYKDYTI, REKONSTRUOTI AR REMONTUOTI SUTARTIES FORMA

(data ir numeris)

(sudarymo vieta)

[Savivaldybés administracijos pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], [buveinés
adresas], atstovaujama [atstovo pareigos, vardas ir pavardé], veikianc€io (-¢ios) pagal [dokumentas,
kurio pagrindu veikia asmuo] (toliau — Administracija),

ir

[Seimynos pavadinimas), juridinio asmens kodas [kodas)], [buveinés adresas], atstovaujama
latstovo pareigos, vardas ir pavardeé], veikiancio (-Cios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia
asmuo) (toliau — Seimyna), toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,

vadovaudamosi Lietuvos Respublikos Seimyny jstatymo 15 straipsnio 2 dalimi
[Administracija, gavusi Seimynos dalyvio Seimyny nuostatuose nustatyta tvarka pateiktq prasymaq
del finansinés paramos Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise valdomam nekilnojamajam
turtui, skirtam Seimynos veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti], sudaro §ig Finansinés paramos
Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise valdomam nekilnojamajam turtui, skirtam Seimynos
veiklai vykdyti, rekonstruoti ar remontuoti sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pagal Sutartj Administracija jsipareigoja suteikti Seimynai Sutartyje nustatyto dydZio
finansing parama Seimynos naudojamam ar nuosavybés teise valdomam nekilnojamajam turtui,
naudojamam Seimynos veiklai vykdyti (toliau — Turtas), rekonstruoti ar remontuoti.

1.2. Siekdama utikrinti kokybiska Seimynos veikla, Administracija pagal Sutartj jsipareigoja
suteikti Seimynai [nurodyti kitq skiriamq finansine ir (ar) materialine pagalbq).

I1. FINANSINE PARAMA SEIMYNOS NAUDOJAMAM ARVNUOSAVYBES TEISE
VALDOMAM NEKILNOJAMAJAM TURTUIL, SKIRTAM SEIMYNOS VEIKLAI
VYKDYTI, REKONSTRUOTI AR REMONTUOTI

2.1. Administracija jsipareigoja Seimynai skirti [rurodyti sumq skaiciais| Eur
( Eur ct) [nurodyti sumg ZodZiais] finansine parama Seimynos Turto,
nurodyto Sutarties 2.2 papunktyje, rekonstravimo ar remonto darbams, nurodytiems Sutarties
2.3 papunktyje, atlikti.

2.2. Seimynos Turtg apibudinantys duomenys:

2.2.1. nekilnojamojo daikto pavadinimas [gyvenamasis pastatas, pagalbinis pastatas, Zemés
sklypas ir kt.];




2.2.2. paskirtis [gyvenamasis ar negyvenamasis pastatas, patalpos];

2.2.3. adresas: [savivaldybe, senitinija, gyvenamoji vietove, pasto kodas, gatve, pastato Nr.,
korpuso Nr., aukstas, buto Nr.],

2.2.4. savininkas (bendratur€iai, jei yra) [vardas, pavardeé],

2.2.5. unikalus statinio, buto arba patalpos Nr. [numeris];

2.2.6. bendrasis plotas, iSreikStas kvadratiniais metrais [bendrasis plotas skaiciais, kv. m]
([bendrasis plotas ZodZiais]),

2.2.7. naudingasis plotas, isreikstas kvadratiniais metrais [naudingasis plotas skaiciais, kv. m.]
([naudingasis plotas Zodziais));

2.2.8. nekilnojamojo daikto priklausiniy duomenys [bendras priklausiniy skaicius
skaitmenimis ir kiekvieno priklausinio pavadinimas, paskirtis, unikalus numeris, plotas];

2.2.9. kambariy skaiéius [skaicius skaitmenimis ir ZodZiais),

2.2.10. statybos pabaigos metai arba naujo statinio statybos baigtumas [statybos pabaigos
metai skaiciais, statinio, buto ir (ar) patalpy baigtumas procentais],

2.2.11. Turto atzvilgiu galiojantios daiktinés teisés [turimos Turto valdymo, naudojimo,
disponavimo Turtu teisés ir jy apribojimail.

2.3. Finansiné parama skiriama $iems Seimynos Turto rekonstravimo ar remonto darbams
atlikti:

Eil. Darby atlikimo

NT. Detalus atlickamy darby aprasymas terminas Darby kaina, Eur

2.4. Seimyna patvirtina, kad:

2.4.1. turi visus teisés aktuose nurodytus valstybés ir (ar) savivaldybiy institucijy, istaigy ir
kity subjekty leidimus ir sutikimus Turto rekonstravimui ar remontui atlikti;

2.4.2. Turtas priklauso Seimynai, Seimynos dalyviams arba vienam i§ jos dalyviy nuosavybés
teise, o jei Turtas valdomas ir naudojamas kitais pagrindais, yra gautas Turto savininko raSytinis
sutikimas (i8skyrus atvejus, kai Turto savininkas — Administracija), kad biity atlikti Turto
rekonstravimo ar remonto darbai.

2.5. Turto rekonstravimas ar remontas turi biiti baigtas ne véliau kaip iki [jrasyti
datg]. Sis terminas, atsizvelgiant i Seimynos raSytinj pra§yma, dél pagristy priezas¢iy gali bati
pratestas Saliy ragytiniu susitarimu.

2.6. Jei atliekant Sutarties 2.3 papunktyje nurodytus darbus paaiskéja, kad skirtos finansinés
paramos nepakanka Turto rekonstravimo ar remonto darbams kokybiskai atlikti ir (ar) uZbaigti,
Administracija, atsizvelgdama j Seimynos motyvuotg radytinj praymga ir patikslinta Sutarties
2.3 papunktyje nurodytg darby sarasa, turi teise skirti papildomg finansing parama Seimynos Turtui
rekonstruoti ar remontuoti. Tokiu atveju papildomos finansinés paramos teikimas jforminamas
radytiniu Saliy susitarimu.

TI1. KITA FINANSINE IR (AR) MATERIALINE PAGALBA

3.1. Administracija jsipareigoja Seimynai skirti:

3.1.1. finansine pagalba — [rurodyti sumg skaiciais| Eur ( Eur
_ct) [nurodyti sumq ZodZiais| [prireikus nurodyti tiksling finansinés pagalbos paskirtj);

3.1.2. materialing pagalbg — [nurodyti skiriamq materialing pagalbg, prireikus —
tiksling jos paskirtj].

IV. SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Administracija jsipareigoja:



4.1.1. pervesti Seimynai Sutartyje nurodytas lésas Sutartyje nustatyta tvarka;

4.1.2. bendradarbiauti ir suteikti Seimynai informacija, biiting Sutar&iai vykdyti.

4.2. Seimyna jsipareigoja:

4.2.1. pagal tiksline paskirtj naudoti 1éSas, gautas vykdant Sutartj, nevir§ydama Sutartyje
nustatyty lesy;

4.2.2. sudaryti salygas Administracijai patikrinti, kaip naudoja 1é3as, gautas vykdant Sutartj,
ir, esant Administracijos raSytiniam reikalavimui, pateikti dokumenty, pagrindZianéiy lesy
panaudojimg ir jrodanéiy sgskaity apmokeéjima, originalus ir (ar) suvestines;

4.2.3. vykdydama Sutartj, ne véliau kaip per [nurodyti terming] darbo dieng (-as) nuo
Administracijos praSymo raStu ir (ar) elektroniniu pastu pateikimo dienos, pateikti Administracijos
prasomg informacijg apie Sutarties vykdymo eigg Administracijos nurodytu badu;

4.2.4. unikrinti, kad uz Sutarties vykdyma atsakingas Seimynos atstovas bendradarbiauty su
Administracijos paskirtu atsakingu asmeniu, su juo i§ anksto suderinty su Sutarties vykdymu
susijusius klausimus;

4.2.5. kilus nesklandumy vykdant Sutartj, nedelsdama, bet ne véliau kaip per [nurodyti
terming] darbo dieng (-as) nuo nenumatyty aplinkybiy paaiSkéjimo dienos, el. pastu, pastu ar
telefonu informuoti Administracijg apie $iuos nesklandumus ir jy priezastis;

4.2.6. Sutartyje nustatyta tvarka pervesti Administracijai ne pagal tiksling paskirtj panaudotas
1¢3as ir nepanaudotos 1é3as, gautas vykdant Sutartj;

4.2.7. naudodama finansine parama Seimynos Turtui rekonstruoti ar remontuoti:

4.2.7.1. kas [jrasyti laikotarpj], ne véliau kaip iki [nurodyti terming], teikti Administracijai
laisvos formos finansinés paramos Seimynos Turtui rekonstruoti ar remontuoti panaudojimo
ataskaitas;

4.2.7.2. vykdant Sutartj gautomis léSomis rekonstruotg ir (ar) suremontuota Turta naudoti
i$imtinai Seimynos veiklai vykdyti ne trumpiau kaip [jrasyti laikotarpj] metus nuo finansinés
paramos gavimo dienos;

42.7.3. be raSytinio Administracijos sutikimo neperleisti, nei$nuomoti ar kitu biidu
neperduoti teisés valdyti ir (ar) naudotis vykdant Sutartj gautomis léSomis rekonstruotu ir (ar)
suremontuotu Turtu tretiesiems asmenims, nejkeisti ir kitaip nesuvarZyti teisiy i §j Turta, o jei
Seimyna neturi nuosavybés teisés | Turta, Seimynos iniciatyva nenutraukti nuomos (panaudos) ar
kitos sutarties, kurios pagrindu Seimyna naudoja Turta, ne trumpiau kaip [jrasyti laikotarpj] metus
nuo finansinés paramos gavimo dienos;

4.2.8. naudodamasi kita finansine ir (ar) materialine pagalba:

4.2.8.1. [jra$yti pareigas];

4.2.8.2. [jrasyti pareigas].

4.3. Administracija turi teise kontroliuoti vykdant Sutartj Seimynai skirty 1é$y panaudojima.

4.4. Seimyna turi teise i§ Administracijos gauti informacija, metodine pagalbg, biiting
tinkamam Sutarties vykdymui.

4.5. Kiekviena Salis jsipareigoja ne véliau kaip pries 10 darbo dieny rastu pranesti kitai Saliai
apie numatomga keisti adresg ar kitus rekvizitus.

V. LESU PERVEDIMO, GRAZINIMO TVARKA IR JU
PANAUDOJIMO KONTROLE

5.1. Administracija Sutarties galiojimo laikotarpiu finansing¢ ir (ar) materialing paramag
Seimynai teikia tokia tvarka:

5.1.1. finansing paramg Seimynos Turtui rekonstruoti ar remontuoti perveda i Sutartyje
nurodyta Seimynos atsiskaitomajg banko, kitos kredito ar mokéjimo jstaigos saskaitg [nurodyti
terminus ir tvarkq],

5.1.2. kitg finansing ir (ar) materialing pagalbg teikia ir (ar) perduoda [nurodyti finansinés
ir (ar) materialines pagalbos teikimo ir (ar) perdavimo biidg ir terminus].



5.2. Administracija turi teis¢ kontroliuoti, kaip Seimyna naudoja jai pervestas lésas.
Administracija, nustaciusi, kad Selmyna vykdydama Sutartj, gautas l1éSas naudoja ne pagal tiksline
paskirtj, turi teise reikalauti, kad Seimyna nedelsdama j jas grazinty.

5.3. Seimyna privalo graZinti vykdant Sutart] gautas 1ésas, jei:

5.3.1. Sutarties 3 punkte nurodyti darbai, nesant objektyviy prlezascm, nepradedami per
[jrasyti termznq, kuris negali biiti ilgesnis nei 3 meénesiai] nuo paramos gavimo, Seimyna turi
grazinti visg gautg parama;

5.3.2. nevykdo Sutarties 2.5 ir 4.2.7 papunk&ivose nurodyty jsipareigojimy, pagal
jsipareigojimy nesilaikymo masta turi graZinti nepanaudotas 1é3as ar lé3as, pripaZintas netinkamai
panaudotomis;

5.3.3. nepraéjus [jrasyti laikotarpj] laikotarpiui, Seimyna nutraukia veiklg; tokiu atveju
Seimyna turi graZinti visas vykdant Sutartj gautas 1é3as;

5.3.4. Seimyna jstatymy nustatyta tvarka likviduojama; tokiu atveju Seimyna turi graZinti
visas vykdant Sutartj gautas lé$as.

5.4. Vykdant Sutartj Seimynos gautos ir nepanaudotos 1é3os, taip pat ne pagal tiksling paskirtj
panaudotos 1é3os grazinamos i Administracijos radytiniame reikalavime nurodyta saskaitg banke,
kitoje kredito ar mokéjimo jstaigoje ne véliau kaip iki [nurodyti datg], jeigu Administracija
nenustato kito minéty 1€y grazinimo termino.

VI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo.

6.2. Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka, Saliy
susitarimu ar vienasalidkai, jei viena Salis rastu jspéja kitg Salj dél sutarties nutraukimo ne véliau
kaip prie§ [nurodyti terming] darbo dieng (-as, -y).

6.3. Administracija, ne véliau kaip pries [nurodyti terming] darbo dieng (-as, -y) rastu jspéjusi
Seimyna, turi teis¢ vienasalidkai nutraukti Sutartj iais atvejais:

6.3.1. jei Seimyna nevykdo jsipareigojimy, nurodyty Sutartyje [nurodyti Sutarties punktus ar
papunkdius;

6.3.2. jei Seimyna jgyja likviduojamo juridinio asmens statusa;

6.3.3. kita [jrasyti, jei reikial.

6.4. Seimyna, ne véliau kaip pries [nurodyti terming] darbo dienas rastu jspéjusi
Administracija, turi teis¢ viena3aliSkai nutraukti Sutart] $iais atvejais:

6.4.1. jei Administracija ilgiau kaip [nurodyti terming| neperveda 1é8y Sutardiai vykdyti;

6.4.2. kita [jrasyti, jei reikia].

VII. SALIY ATSAKOMYBE

7.1. Saliy gin¢ai, kile dél Sutarties jsipareigojimy vykdymo, sprendZiami tarpusavio
susitarimu, o nesusitarus — Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy
numatyta tvarka. Vykdant Sutart] ir jg aiSkinant taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

7.2. Seimyna Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka atsako uZ tikslinga gauty
1€8y panaudojima.

7.3. Jei Sutartis nevykdoma ar netinkamai vykdoma, viena Salis turi teise reikalauti atlyginti
nuostolius, o kita Salis privalo atlyginti dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo padarytus
nuostolius.

7.4. Salis atleidZiama nuo.atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutarties
nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir
numatyti sudarydama Sutartj, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy pasekméms
atsirasti.



7.5. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip nustato Lietuvos
Respublikos civilinis kodeksas ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15
d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Jei dél Siame Sutarties papunktyje nurodyty aplinkybiy viena
Salis negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, ji privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per
[nurodyti terming] darbo dienas (-y), rastu informuoti apie tai kita Salj.

VIIL KITOS SALYGOS

8.1. Sutarties sglygos gali bati kei¢iamos tik Salims susitarus ir tai jforminus papildomu
susitarimu.

8.2. Kitos Saliy prievolés, neaptartos Sutartyje ir atsiradusios vykdant Sutartj, vykdomos
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

8.3. Uz Sutarties vykdymo koordinavima atsakingi Saliy atstovai: Seimynos atstovas —
[vardas ir pavarde, adresas, telefonas, elektroninio pasto adresas] ir Administracijos atstovas —
[pareigos, vardas, pavarde, telefonas, elektroninio pasto adresas).

8.4. Visi Sutarties priedai, pakeitimai ir papildymai, sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy para3ais,
laikomi neatsiejama Sutarties dalimi.

8.5. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turinfiais vienoda juriding galig, po viena
kiekvienai Saliai.

8.6. Sutarties priedai:

8.6.1. 1 priedas — [Seimynos prasymas skirti finansine paramq Seimynos Turtui rekonstruoti ar
remontuoti ar kitq finansing ar materialing pagalbq ir numatoma darby sqgmatal;

8.6.2. 2 priedas — [Nekilnojamojo turto registro iSraSas, patvirtinantis nuosavybés teis¢, su
duomenimis apie Turtg];

8.6.3. 3 priedas — [Administracijos sprendimas dél finansinés paramos skyrimo],

8.6.4. 4 priedas — [Valstybés institucijy leidimai ir sutikimai déel Turto rekonstrukcijos ar
remonto];

8.6.5. 5 priedas — [Turto savininko sutikimas dél rekonstrukcijos ar remonto];

8.6.6. 6 priedas — [...].

IX. SUTARTIES sALIU REKVIZITAI

[Administracijos pavadinimas| [Seimynos pavadinimas]

[Adresas] [Adresas]

Kodas [jrasyti] Kodas [jrasyti]

A. s. Nr. [jrasyti] A. s. Nr. [jrasyti]

[Banko, kitos kredito ar mokéjimo jstaigos [Banko, kitos kredito ar mokéjimo jstaigos
pavadinimas ir kodas] pavadinimas ir kodas]

Telefono numeris [jrasyti] Telefono numeris [jrasyti]

Elektroninio pasto adresas [jrasyti] Elektroninio pasto adresas [jrasyti]
[Administracijos atstovo pareigos] [Seimynos atstovas]

[Vardas ir pavardé] [Vardas ir pavardeé]

AV, A. V.



